Hole kyrkjelyd
DEN NORSKE KYRKJA

Amboltvn. 2, 4311 Hommersak

Heoyring om justering av hovudgudstenesta og alminnelege vilkar.

la:

Gudstenestereforma har gjort at mange har kjent seg fremmande i Den norske kyrkja,
béde lokalt og nasjonalt. Stor variasjon i liturgiske ledd har gjort at sjglv folk som har
lang fartstid i kyrkjebenkane, har kjend seg fremmande. For for deltakarar som meir
sporadisk kjem til gudsteneste, har nok denne kjensla av & vera fremmand i kyrkja vore
enda sterkare.

1b:

Evangelieteksta har blitt framheva pa ein fin mate med eit Halleluja» for og etter
lesinga. I var kyrkjelyd har vi valt «Gud vere lovay» fra 1977 liturgien og det fungerer
veldig fint. Dette er av dei beste nyvinningane ved reformliturgien.

Det har vore positivt at kyrkjelyden ikkje ma reisa seg ved anna enn lesinga av dagens
evangelietekst.

lc:

I Hole kyrkjelyd opplever sokneradet at involvering i gudstenesta er det som har mest &
seia for auka frammete. Nar lokale grupper som kor, speidar og andre deltek aktivt i
gudstenesta, ser me at frammetet aukar. Derfor meiner me at aktivisering av fleire
grupper i gudstenesta ber ha stor merksemd i gudstenestearbeidet framover.

1d:
I Hole kyrkjelyd har me hatt god erfaring med gudstenester med bennevandring. Slike
element kan vera ein fin variant i gudstenesta fra tid til anna.

2:
Hole soknerad har ingen kommentarar til dette punktet.

3e:

Samlingsbena er eit fint og godt ledd i liturgien. Obligatoriske ledd er positive til &4
minka fremmandgjeringa i gudstenesta. Likevel gar me for at dette leddet ber vera
valfritt med merknad om at det er tilrdadd & vera med i starten av gudstenesta.

3f:
Matteus 22, 37-39 ber ikkje fjernast. Det bar vera valfritt om denne teksten kan vera
med. Utan om dette, gir me for endringsforslaget.

3g: Bonerop kyrie

Det ber vera eit hovudmal for ordbruk i gudstenesta, at dei fleste i kyrkja forstir kva
som blir sagt, bade i liturgi og tale. Boneropet ber derfor vera pa norsk. Bruk av gresk
her og andre stader, er etter var klare meining eit hinder i lett forstiing av innhaldet.

Hole kyrkjelyd har derfor i fleire ar brukt folgande tekst, som fast kyrieledd i
gudstenesta.
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-Herre Gud, kom hjelp oss.
-Krist vér bror, kom hjelp oss.
-Heilag Ande, hjelp oss
-Herre Gud, kom hjelp oss.

Dette teksten fungerer veldig fint. Hole soknerad kan derfor tilrd denne som alternativ.
Teksten laga var tidlegare kyrkjemusikar til melodien "Kyrie frd Ghana".

3i:
Dagens bon ber bli obligatorisk.

3j:
Sja punkt 3g.

4.
Om 4c: Hallelujaleddet ber bli eit fast ledd.
Om 4g: Kunngjeringa ber vera fast mot slutten av gudstenesta.

Sa:
I Hele kyrkjelyd er to tridelar halvkontinuerleg altergang. Resten er nattverd ved
dypping. Stdande nattverd med saerkalk har me ikkje brukt.

5b:

Ordet «kropp» ber brukast i staden for «lekamy». Ordet «beger» bor brukast i staden for
«kalk». Det er fordi dei foreslatte orda er mest brukt av dei fleste
gudstenestedeltakarane.

Sc¢:
Takkofferet bor vera plassert slik det er ni. Hole soknerad synes det ikkje kjennes rett &
ha dette som ein del av nattverdslitugien.

Se:

Det er ikkje nedvendig & ha med formuleringa «fred vere med dykk» og nér kyrkjelyden
har sett seg etter nattverden nér det har vore halvkontinuerleg eller vanleg altergang. Det
ber vera tilstrekkeleg at det er blitt sagt etter kvart knefall.

I liturgiteksten ved forebuinga til nattverden, blir det sagt at bradet brytes. Her meiner
me det er viktig at bredet, oblaten faktisk brytes, ikkje bare loftes opp. Det er jo
sjolvsagt at & lofta eit brad ikkje er det same som & bryta det.

6:
Ingen kommentar.

=
Nar det gjeld sjolve utsendingsorda, meiner me at dei einaste utsendingsorda skal vera
«Gai
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Daglig leder Hole sokn
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